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SULYOK LLASZLO

Emlékezés Salgotarjannak
Vers az 1956. december 8-at sort(izrdl

Ha mar fényképilink nincs a Nograd megyei székhely legnagyobb XX.
szazadi tragédiajarol, nyugtasson benniinket annak tudata, hogy van vi-
szont versiink rola. Filarszky Nandor fiil-orr-gégész kérhazi orvos fény-
képeit ugyanis megsemmisitették a pufajkasok, a verset pedig megirta egy
torékeny, haromgyermekes édesanya. Aki itt sziiletett, sokaig itt élt a ko-
zeliinkben, Salgétarjantél 50 kilométerre. Orémteli, hogy mivét elég
gyakran hallani a salgétarjani gyasznapi megemlékezéseken, hol egészben,
hol részleteiben. Ez tortént legutobb is, 2019. december 8-an. A helyi
Zenthe Ferenc Szinhaz mivészeinek musoraban hangoztak el verssorok
dicsérve Sandor Zoltan dramaturg és eléadomiivész szakmai hozzaérté-
sét, elhivatottsagat, szivét és érzékét. Ha nincs ez a remek illusztrativ pro-
dukcio, aligha sztletett volna meg most ez az iras — legféljebb kés6bb,
vagy talan, ki tudja, akkor sem.

STOLMAR G. ILONA
Emlékezés Salgotarjannak

Mir nem volt Forradalom
¢és nem volt Szabadsig
csak keser(i harag

és megalazottsag

és elszant akarat

¢és vagyo vagy

egy emberibb lét

és béke utan;

és hideg tél

és kemény munka

és vOros bér

és rozoga haz

és fogytan kenyér. ..
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Minden csendes és nyugodt,
a fit az utcan szenet rakodott
— goly6t — gerincébe — csak késbb kapott. ..

Az orszag ,ura’:

a munkas és paraszt

a tér felé csendesen haladt

— egyikik veknit szorftott hona alatt —
A kenyér tan nem volt illén fehér

s a végitélet pokoli zajaban

elaztatta a kiomlé vér,

ahogy vele zuhant

a porba gazdaja

— Utfelmutatis kéznapi igaz csodija —
és nem volt oltar és nem volt kehely,
talan csak a mennyekben fent,

ahol szazharmincegyen

egyszerre sorakoztak fel,

itt hagyva szenvedést,

feledve szenved6t

— Kakuk Jézsinak elég volt pici szemfeds —

A templom tornyaban

most nem harang kongott

— a véres kenyérre valaki raitaposott —
a 1étfélts vad rohands

egymason gazolt at,

de nem volt ut

és nem volt hova

és hatulrol

és szemekbe

és oldalrol

és 16tt

csak 16tt r6hSgve a sok pufajkas!

A gépfegyver fiilsiketitén ropogott
és zakatolt

és csattogott

és kattogott

és elnyelt horgd halalt

és vad sikolyt

és szenvedd jajat

— szocialista munkaversenyben gyartotta a halalt —
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Mir nem volt Forradalom

csak véres Rend és dermedt nyugalom

és sok-sok halott

és g6z16 huscafatok
és siri csend

és néma sz4j

és szaraz konny

és sulyos gyasz

és lehajtott fej

és atok szallt

a sirok felett
harminc6t éven at,
mert Tarjan temetett,
és Palfalva temetett,
¢és Nograd temetett
és temetett. ..

A szén az utcan maradt.

A gyilkos az orszag ura.

Vért k6rdl lemostak,

de lelkekre feketedve maradt,
mint belil hordott gyaszruha
és Angyal néni sikolya

a kései szobor tart karja alatt
is luktet az agyakban:

Jaj, a fiam!

Jaj!

A fiam!

Jaj!

A

Fiam...

Murrysville, 1991. december 13.

A kolté. Stolmar G. Ilona 1948. januar 23-an sziiletett Selypen, noha
tobb helyitt Lérincit irnak. Ennek hatterében az allhat, hogy Selyp L6-
rinci pusztajaként fejlédott kozséggé, s hogy j6 ideje Lérinci varosanak
egyik teleptilésrésze.

A kolt6 igy beszElt kotédésérdl 1992. marcius 16-an, amikor a Nograd
Megyei Hirlap szerkeszt6ségében jart:

— Edesapam dcsmester volt, és azon a kérnyéken t6bb munkéja adé-
dott. Sziileim és ki tudja, hany felmeném, mind Noégrad megyeiek. A
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Cserhat hegység egy pici falujaban éltek, Cserhatszentivanon, és nagyon
sok rokonunk ¢l ma is ott.

A pici falu — jelenlegi 120 korili lakosaval — épp ugy biiszke elszarmazot-
taira, mint a helyben sziiletettekre. Stolmar G. Ilonat is szamon tartjak. A
cserhatszentivan.com lokalpatriéta honlapon irjak rola: ,Kasza—Csernus
sarj Lérinciben”. A kolt6 ugyanis Kasza Ilonaként latta meg a napvilagot,
édesanyja pedig a Csernus csalad sziiléttje volt. Es abban sincs semmi kii-
16n6s, hogy a versird négradinak tartja magat, hiszen Lérinci és Selyp
egykoron, egészen az 1950-es tandcsrendszer bevezetéséig, Nograd me-
gyéhez tartozott.

— Ha t6bbet nem, legalabb a nyaraimat mindig Cserhatszentivanon tol-
tottem, és ma is ott télteném, ha tehetném — irta 1992 elején a szerkesz-
t6ségbe faxon kildott levelében e sorok irdjanak.

Kasza Ilona 14 éves koraban repilt ki a sziiléi hazbdl, a sziilSkkel
hagyva két hugat. Budapesten tanult, a Zrinyi Ilona Leanygimnaziumban
érettségizett. Nemcsak szerencsés volt, hanem tehetséges is: felvették a
Bartok Béla Zenemtvészeti Szakiskolaba, amely évtizedek 6ta a Liszt Fe-
renc Zenemuvészeti Féiskola, napjainkban Egyetem gyakorloiskoldja. A
vilagra nyitott, j6 felfogasu, érzékeny lelkiileti és komoly gondolkodast
leanyka nagyszer(i oktatasban és nevelésben részestlt. Orgonamiivészi és
zeneszerz6i oklevelet szerzett, s — mint a legtobb fiatal — versirassal is
foglalkozott. Akkor persze jobbara még csak a sajat gyonyoriségére.

A zenekonzervatoriumba és a kantorképzébe egyiitt jart Gotz Ernével,
akivel hamarosan Osszehazasodtak. A fiatalember édesanyja Szurdokptis-
pokibdl valé volt. Végzés utan Ilona a szolnoki Szigligeti Szinhazhoz szer-
z6dott mint korrepetitor, férje azonban 75 kilométerrel odébb, a Hatvan
mellett fekvé Boldogon kapott kantori allast. Az elszakitottsagot nehezen
viselték a fiatal hazasok. Mignem az orgonista—kantor férj 4j allashoz jutott
a budapesti egyetemi templomban, hivatalos nevén a Kisboldogasszony-
templomban. Itt dolgozni rangot jelentett. S G6tz Erné tehetséges, mi
tobb: tigyes ember volt, hiszen lejatszot is épitett a templom szamara.

Az 4 helyzetben Ilona felhagyott dédelgetett almaval, a karmesteri pa-
lyaval, és kévette férjét Budapestre. Kiilonb6z6 templomokban orgonalt,
s anyagbeszerzoként elhelyezkedett a j6 nevi és tekintélyes tervez6-épi-
t6-javité KIPSZER vallalatnal. Késébb beiratkozott a Marx Karoly Koéz-
gazdasagtudomanyi Egyetemre, és fels6foka képesitést szerzett. A buda-
pesti Nemzeti Szinhaz kinevezte anyaggazdalkodasi vezet6jének.

E személyes informacidink zéme Ilona masodik férjét6l, Stolmar Ala-
dar kalorikus mérnoktdl, atomerémi-szakértétdl szarmazik. De milyen
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érdekes is az élet! — szoktunk elcsodalkozni. Mint ezuttal is, minthogy in-
formatorunk azt tartja, az 6 és édesapja keresztneve Ilona elsé férjének
csaladi korébol szarmazik. Ugyanis Gotz Ernének volt egy Aladar nevi
nagybacsikaja, és az 6 neve tetszett meg a Stolmaroknak.

— Ilona koran megozvegyitlt, 1978-ban — emlékezik Stolmar Aladar. —
A fia 8, a kislanya 3 éves volt: Gotz Viktor és Go6tz Judit Viktoria. Ilona
nevében a G. beti a gyerckek miatt maradt benn. Mi a férje unokatestvé-
rén keresztil ismerkedtiink meg. El6szor 1972-ben talalkoztunk, naluk, a
Szamuely — ma Lonyay — utcai lakasukban, a IX. keriiletben... Illetve ta-
lalkoztunk egyszer mar kézépiskolas korunkban a selypi vasutallomason,
de csak futdlag... Erng unokatestvére iskolatarsam volt Moszkvaban. En
az Energetikai Intézet atomer6mu szakan mérnoki oklevelet szereztem. ..
S itt megemliteném, hogy nekem els6éves koromban volt egy furcsa él-
ményem Szmolenszkben. A kilfoldi egyetemistak moszkvai alapintézmé-
nyébdl voltunk ott, az iskolank leanyintézményének meghivasara. Ekkor
az egyik kislany elhivott egy sziiletésnapi buliba, mint kidertilt, csak azért,
hogy elmesélje, a nagyapja neki megmutatta azt a helyet, ahonnan kifi-
gyelte az NKVD-seket (magyarul: Beliigyi Népbiztossag — a szerzd),
ahogy tomegsirokba 16voldozték a lengyel tiszteket a katyni erd6ben.
Nem volt veszélytelen, nem tudom, mért csinalta, miért bizott meg ben-
nem. Joval késébb épp ezzel foglalkozott Kézdi Pal, azaz Drabik Jancsi a
Szabad Eurépa Radioban. Akkor elmeséltem Ilonanak ezt a torténetet, és
6 is kutatasokba kezdett. A torténelem fehér foltjait taglalé cikksorozata
rendkivill alapos kutatomunka gyiimolese volt... Egyébként Jancsival az
ismeretséglink 1973-ban kezd6dott, amikor Jancsi lett az Er6mu Beruha-
zasi Vallalat jogi osztalyanak a vezetje, és a nekem juttatott Bajza utcai
lakas tgyeit intézte. TObbszor voltunk egytitt Moszkvaban, a paksi atom-
erémi elsé szerzédéseinek minden oldalan a ketténk alairasa szerepel...
— Késobb az emlitett unokatestvér két éjszakat nalunk aludt a csaladjaval;
akkor, amikor Ernének a temetésére érkeztek. Igy mi is atéltiik a
gyaszt... Az én hazassagom 1980-ra, orosz feleségemmel, reménytelentil
megromlott. Volt egy lanyunk. Elvaltam. Ezutan alakult ki a kapcsola-
tunk. Ilonat titokban vettem feleségiil, egyhazi eskiivé volt, a 16rinci
templomban. Egy k6z6s gyermekiink sziiletett, Péter.

1985. augusztus 2-an repiltiink el New Yorkba a harom gyerekkel, il-
letve feleségem pocakjaban a kozos gyermekiinkkel. Unokatestvérem
kildott meghivolevelet, és kint maradtunk Amerikaban.
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Stolmar G. Ilona az Amerikdban
siletett kizos gyermekkel. Ez a
Stolmar-hazaspar kedvenc képe volt.

— 1lyen egyszerdi volt a dissziddlasuk?
Ne haragudjon a széért, de abban ag
iddben még igy neveztiik azt, ha valaki
engedély nélkiil hagyta el az orszdgot, il-
letve maradt odakint.

— BEgyaltalin nem volt egyszerd
kint maradni. Sok minden idekot6tt
benniinket Magyarorszaghoz, a ha-
zahoz, érzelmileg, anyagilag, min-
denféleképpen. De tudtam, hogy el
kell hagynom az orszagot... Melles-
leg Drabik Jancsi hivott mar 1980-
ban, de nemet mondtam, akkor
még idealista voltam.

— Ot éyvel késébb mar nem?

— Akkor mar mas volt a helyzet. Egy tigyvéd tandcsara ugyanis beperel-
tem a Magyar Villamos Mivek trosztot. 1974 nyaratdl a paksi atomeré-
mi beruhazasat iranyité szervezetnél mint elsé mérnok dolgoztam. Négy
évvel kés6bb atmentem a tervezési feladatokkal foglalkoz6 Erétervhez.
A biztonsagi kérdések koordinatora lettem, az atomerémi mikodése so-
ran keletkezett plutoniumot a szovjet fegyveripar hasznalta fel, a SALT
II. szovjet—amerikai szerz6dés azonban 1979-ben korlatozta az atomfegy-
verek szamat, és {gy nem volt akkora sziikség a pluténiumra, mint korab-
ban. A szovijet fél a kiégett fitSelemek tarolasara 10 éves tirelmi idSt kért.
Ezt egyesek primitiv, ugyanakkor méregdraga helyszini tarolé6 megépitésé-
vel kivantdk elérni. Kidolgoztam egy ujitast. Elfogadtak, és a koltségvetés
20 szazalékat meg tudtuk takaritani. Egy évvel kés6bb egy ismeretlen j6-
akarém egy papirlapot hagyott az asztalomon. Azoknak a nevét tartalmaz-
ta, akiket megjutalmaztak az djitaisomért. Koztik csupa ,,j6 elvtars” is,
akiknek semmi koziik nem volt Pakshoz. A lista élén Kapolyi Laszlé ener-
giatigyi allamtitkar neve allt, harommilli6 forinttal. Zokon vettem, és perel-
tem. A masodik targyalasra egy titkositasi hatarozatot hozott magaval a val-
lalat jogasza. A miniszteri rendelet arrdl szolt, hogy a paksi atomerémivel
kapcsolatos Osszes birdsagi targyalas titkos. A hatarozatot Kapolyi Laszlo,
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akkor mar mint ipari miniszter, irta ald... Abban a pillanatban tudtam,
hogy itthon nem maradhatok.

— Sajnos sok ilyen vagy hasonld esetrol hallottunk. Tehdt azért hagyta el ag orsd-
ot a csalddjaval, mert kibagytak, teljesen méltatlanul, a jutalmazdsbél. No, de ki
volt a meghivilevelet kiildd unokatestvér?

— Bodrogi ILajosnak a lanya. Lajos Barankovicsrol magyarositott. A népes
csalad, ezt is emlitette az 6zvegy, nagy reményekkel utazott Amerikaba. Az
Isten, akiben mindig hittek és biztak, megsegitette Sket. Kiérkezéstik utan
egy honappal az akkor mar a Szabad Eurdpa Radional dolgozé Drabik Ja-
nos Stolmar Aladart Gsszeismertette az amerikai kiligyminisztérium ma-
gyar referensével, Foldvary Ferenccel, aki kijarta, hogy a szakképzett mér-
nok allast kapjon egy atomerémuvekkel foglalkozé cégnél. Révidesen ta-
nacsokkal segithette az Amerikai Energiatigyi Minisztériumot. Az immaron
négygyermekes édesanya pedig, minthogy az iras sem allt soha tavol téle,
kilonb6z6 magyar nyelvi amerikai lapokban publikalt, politikai és gazda-
sagi targykorokben. Trt és szerkesztett. Fleslatassal, hol dicséréen, hol kriti-
kusan, ahogyan a mindenkori értékitélete és megey6z6dése diktalta. Nem
beszélt mellé, egyenes ember volt mindig. Hitte, hogy amit tesz, azzal hasz-
nal, ugy az egyes embernek, mint a magyar k6zosségnek.

A hazaspar gyorsan beilleszkedett az idegen miliébe, és ismert, szamon-
tartott emberek lettek az amerikai magyarok korében és amerikai kornye-
zetiikben. Stolmar G. Ilona Gjsagiroi tevékenysége mar megérkezésiik utan
két évvel meghivast eredményezett Clevelandbe, a csaknem harom évtize-
de évente megrendezett Magyar Kongresszusra. 1989-ben pedig a XIX.
kongresszus alkalmaval mindkettéjiiket bevalasztottik a clevelandi Arpad
Akadémia irodalmi féosztalyaba, meghivott rendes tagnak.

Keletkezés és hazatalalas. A salgotarjani borzalomrol szol6 vers oriasi
tavolsagra innen, az Amerikai Egyesiilt Allamokban sziiletett. Szerzdje hoz-
zairta keletkezése helyét és idejét. Murrysville 20 ezer lakosu kisvaros Penn-
sylvania allam Westmoreland megyéjében. Itt lakott akkoriban a Stolmar-
csalad. A legkozelebbi nagyvaros, Pittsburgh téle nyugatra, 20 kilométerre
esik, magyar k6z6ssége legismertebb diaszporaink egyike. Az Ewmdékezés Sal-
otarjannak hossza 1d6n at érlel6dott. A kolts igy emlékszik vissza erre:

— 1956-ban nyolcéves voltam. A mosonmagyarévari vérengzés débbe-
netes hire mar akkor szétiivoltott az orszagban és a vilagban. Azota élt
bennem, ha a varos nevét kiejtették. Mindig ez a rettenetes kép liiktetett
bennem, bar sosem lattam. Salgétarjannal mds volt a helyzet: arrdl nem
lehetett hallani. Mikor mar ,,Rend” volt, és Kadar Janos és ujabb meg-
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szallas. Bz a rettenetes és reszketd félelmet sugallé suttogas noszogatott.
Késébb az Amerikaban felderitett anyagok, dokumentumok tarsultak
hozza, és az itthon itt-ott megjelent cikkek. Mivel négradinak vallom ma-
gam, és tObbszor jartam Tarjanban is, mar a borzalmas december 8-ai év-
fordulora (1991-ben — a sgerzd) meg akartam irni a verset, de... De meg-
bénitott egyrészt az, hogy a Magyar Szocialista Munkaspart ott meri ren-
dezni XV. kongresszusat, (...) felvallalva a tarjani borzalmat is; masrészt va-
lami még hianyzott hozza. Nem tudtam akkor még, hogy mi, de hianyzott,
¢és nem tudtam megfogalmazni a verset. Mikézben az egyik tarjani ismer6-
sém, aki olvasta és hallotta is 2 Magyar Radié Vasarnapi Ujsag cim@ miiso-
raban a mosonmagyarovari vérengzés aldozatairdl szolé versemet, szemre-
hanyast tett nekem, hogy a ,,foldijeimrél” nem emlékezem meg.

— A vers aztan a varosi gydsznap utan ot nappal késobb mégiscsak megsiletett.
M adta hozza a végsd lokést?

— A mosonmagyarovariakrol irt versemet 1991. november 3-an tgy
konferaltak fel, hogy a ,,megemlékezések mélt6 lezarasaként” adjak, per-
sze a tudtomon kivil, Bacs Ferenc szinmiivész tolmacsolasaban. Masnap
a Ring cim@ hetilap kézolte. Kozben természetesen nem hagyott nyu-
godni a szemrehanyis. Es akkor, december 8-a utan néhany nappal be-
széltem telefonon Vinkéné Kovacs Mariaval, akit sose lattam. Egy elej-
tett mondata volt, hogy mennyire él a december 8-ai borzalom 6benne is.
Emlékszik, hogy Angyal néni hogyan sikitott végig az utcan: Jaj, a fiam!
Jaj, a fiam! S ugy latszik, ez hianyzott. Ezutan azonnal 6sszeallt bennem
minden, letiltem és megirtam a verset. Postara adtam Vinkénénak, majd
telefonalt, hogy bevinné a szerkesztéségbe a fészerkeszté6hoz, Sulyok
Laszlohoz, vagyis 6nh6z, akivel j6 ismeretségben van.

— Mit vilaszolt erre?

— Oriiltem neki. Hiszen valéban a tarjaniaknak sz6l a versem, il tehat,
hogy 6k olvassak legel6szor. Mert a valaszig, hogy kozlik-e, természete-
sen nem kuldtem el sehova. Ez a vers az 6noké, a varosé. Rendelkezze-
nek vele.

Vinkéné Kovacs Maria — tobbek kézott — magyar nyelv és irodalom
szakos tanarné akkor a salgétarjani Bolyai Janos Gimnaziumban tanitott,
s épp azzal bibel6dott, hogy elrendezze, igazgassa — mar amennyire lehet
ekkora tavolsagbol — fia egyestilt allamokbeli tanulasanak korilményeit.
Vinké Bence ugyanis 1991-92-ben egy tanévet a pennsylvaniai Pitts-
burghben toltott. Az édesanyja ennek kapcesan keriilt kapcsolatba Stolmar
G. Ilonaval.
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— A fiam Pittsburghben megismerkedett az Gjsagironével és csaladjaval,
akik minden hétvégén meghivtak magukhoz ebédre, annyira megszeret-
ték — emliti a tanarné. — Bizonyitja ezt Ilonanak egy kis irasa is, a tanév
befejezésének az idejébdl, amikor a fiam mar haza készil6dott. Szamom-
ra annyira varatlan és szivhez sz6l6 volt, hogy a mai napig megériztem.
Az {ras nagyon jellemz6 Ilonara. J6l szemlélteti, ahogyan az életrdl, a ko-
26sségrol, a hazarol gondolkodik.

Vinké Bence hazatér Salgotarjanba, és a pittsburghi magyarok ugy érzik,
mintha egy gyermekiik tavozna. Dicsérik anyjat, a salgotarjani tanarnét, aki
ilyen fiut nevelt, s talan irigylik a varost, amelynek ilyen fiataljai vannak, le-
hetnek, bizonyara tobb is, talan nagyon sok. ,, Kamatoztasd hazad javara,
amit errefelé tanultall”

— Biisztke lebet egy ilyen levélre birki, kivdltképpen egy édesanya. . .

— llonanak halas lehetek t6bb szempontbdl is. Ugyanis amikor letelt a
fiam tanulmanyi 6sztondija, kimehettem hozza, és egyiitt jottink haza
Magyarorszagra. Az ottani magyarok korében gytjtést szervezett a repu-
16jegyem fedezésére. Nagyon Oriiltem, amikor megtudtam, hogy Salgé-
tarjan meghivta 6t marcius 15-ére, hogy mondjon tinnepi beszédet a va-
rosi iinnepségen. Es Tlona is szivesen fogadta a meghivast.

— Engem viszont leginkdbb azg érdekel, hogyan adta meg a végsd lokést az Emlé-
kezés Salgotarjannak cimi vers megsziiletéséhes. . .

— Ahogy Ilona meséli, gy 1991. december 8-a koriil valtottunk szot er-
r6l... Elmondtam neki, hogy 6téves lehettem akkor, amikor a tragédia
megtortént. Aznap tintetés volt a megyei tanacs épiilete elétt (és a Bel-
tgyminisztérium megyei féosztalya, kozkeletd nevén a megyei rend6rka-
pitanysag elott is — a sgerzd). A banyaszok, a gyarak munkasai ott gytile-
keztek. Mi akkor az 6blostiveggyari koloniaban laktunk, kézel a gyarhoz,
ahol édesapam dolgozott. Ultiink a sétét konyhdban anyukdmmal, és var-
tuk haza aput. Hirtelen puskak ropogasat hallottuk. Megdermedve iil-
tiink, nem tudtuk, mi tértént. Es egyszer csak a szomszédunk, Angyal né-
ni rohant at az udvaron, és azt kiabalta, hogy ,,Jaj, a fiam, jaj, a fiam!” Ezt
meséltem el a koIt Gjsagirondnek. .. Aztan édesapam is hazaérkezett, ki-
meriilten, véresen, de épségben. Elmondta, hogy az tiveggyar kapujaban
tobbedmagaval kotozte az oda szallitott sebestlteket.

Koézkinccsé valt. Stolmar G. llona Emlékezés Salgitarjinnak cimi kolte-
ményének megjelentetését — mint fészerkeszté — ugy idézitettem, hogy a
megyeszékhely k6zonsége a lehet6 legjelesebb napon olvashassa. Megité-
lésem szerint ez a nap Salgétarjan varossa nyilvanitasanak tnnepnapja
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volt, vagyis januar 27-e. Lehoztunk egy egész oldalas — szakmai nyelven:
kolumnas — Osszeallitast, melyet a hetven évvel ezel6tti varossa nyilvani-
tas apropojabdl készitettiink. Ez a vers volt a kolt6 ajandéka, s egyben
pedig a miénk is, az akkor még — par napig — Uj Nograd szerkesztGségéé.
Az olvasoknak tetszett a vers.

Az emlékverset azota szavaljak kiilonbo6zé alkalmakkor, varosi és isko-
lai rendezvényeken, vagy teljes tetfjedelmében, vagy részleteiben. Allithat-
juk, hogy azéta tényleg miénk lett, k6z6s kincsiinkké valt. Minden bi-
zonnyal senki mas nem tett annyit a népszerdsitéséért, mint Sandor Zol-
tan, a Zenthe Ferenc Szinhdz muvészeti vezetGje, aki érdeklédéstinkre a
kovetkezSket mondotta:

— Stolmar G. Ilona versével el6szor akkor talalkoztam, amikor a Nograd
cimt napilapban megjelent. Az elsé miisorok egyikében —a 90-es évek ele-
jén — egy szerkesztett, zenés tinnepi musorban, a Pédium Studié versmon-
déival, a koszorazasi innepségen az emlékmiinél, a December 8. téren el6-
adtuk. Azota mar tobb ’56-os musorban is podiumra ,,allitottam”, beszer-
kesztettem. A mai napig kézel 10 alkalommal adtuk elé. Az *56-os forrada-
lom 50. évforduléja alkalmabol megrendezett esteken pedig részleteket ad-
tam elé belSle. Véleményem szerint a Salgotarjan tragikus eseményeinek
emléket allité irodalmi alkotasok kozott e koltemény az egyik legjobb, a
leginkabb megrendit6 erével biré mivészi produktum.

Stolmar Aladar ugyancsak nagyra értékeli, ami persze érthetd, s ezt Ilo-
na halala utan tizenkét évvel, a vorOsiszap-katasztrofa hatasa alatt —
amelyben 6nkéntes mentSként segitett — jegyezte le: ,,Feleségem. .. versét
imadsagként olvasom az aldozatokért ezen a gyonyoria reggelen. Az *56-
osokért, a mostaniakért, a sajat halottaimért. Devecser—Kolontar ma gy
sz6l, mint Salgotarjan. Ott ’56-ban a vértdl, most itt a timfoldgyartas mel-
léktermékétSl voros iszapos a fold. En a biin okat és a blinosoket is azo-
nosaknak latom. Haszonszerzés volt a fegyverropogtatok és a gatat nem
megfeleléen megépitdk, tulterhel6k mozgatdja...”

Ko6zir6 és kozszereplS. A megyei napilap szerkesztéségének kiildott
levélben a tobbi kozott Stolmar G. Ilona tudatta, hogy az egyik gy6ri *56-
os menekilt, Rokop Jozsef (1924-20006), akivel csaladja szoros kapcsola-
tot apolt, férje dolgozott is a cégénél, Pittsburghben, feleségével egytitt
megalapitotta a Szigethy Attila Alapitvanyt. Bz az alapitok szarmazasa és
a névadasbol is kovetkez6en a Gyér—Moson—Sopron megyei forradalma-
rok és szabadsigharcosok emlékének az 4polasat, illetve a kivégzettek
tisztességes eltemetését és a leszarmazottak megsegitését tlzte ki céljaul.
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Ilona elmondta, hogy amikor Szigethy Attila egykori kézvetlen munka-
tarsa, Rokop Jozsef megtudta, hogy meghivtak Salgétarjanba szénoknak
a marcius 15-el nemzeti unnep varosi megemlékezésére, felajanlotta,
mert nagy tettnek tartotta a meghivast, hogy az alapitvanyt kiterjeszti a
sokat szenvedett Salgotarjanra és Nograd megyére is. Rokop mérnk kér-
te, mondja majd ezt el a megemlékezésen. Csakhogy baratsagtalan, esés
id6 volt, s ahogy Ilona fogalmazott: ,,Zord id6ben nem lehet beszélni, és
nem lehet ajandékozassal foglalkozni”. Ezért kéri, irjuk meg ezt a lapban.
Kérését teljesitettem, és a talalkozasunk utan nyolc nappal kés6bb megje-
lent A #ilélik oroksége cimi cikkem. A korillmények azonban sajnos, nem
ugy alakultak, hogy kedveztek volna a nemes szandék megval6sitasanak.

A Szabad Demokratak Szévetsége rossz néven vette, hogy a kolté is
beszédet mond. Ok ugyanis egyik legadazabb ellenfeliik, Csurka Istvan
odaaddé hivének tartottak. Kozoltetni akartak lapunkban egy tiltakozo
nyilatkozatot. Elutasitottam. Nem nyugodtak bele, minden kévet meg-
mozgattak, hogy a kolténé fellépését megakadalyozzak. Jellemz6 a kora-
beli viszonyokra, hogy rabeszélték két fiatal Gjsagird kollégamat, hogy
jatsszanak ki, és csempésszék be az tjsagba az ingyenes, a mar elutasitott
iromanyt. Az egyik szerkesztStarsamnak azonban szemet szirt, jelezte, és
kivetettem a nem kivanatos tartalmat a mar betérdelt Gjsagoldalbol.

A Nograd Megyei Hirlap ekképp tudositott rola: ,,/Stolmdr G. llona] Az
amerikai magyarsag tidvozletét tolmacsolta, majd arrdl szolt, hogy Ma-
gyarorszagon ez az elsé olyan marcius 15-e, amelyet megszallok nélkil
[ag utolsd szovjet katona 1991. jinius 19-én hagyta el Magyarorszdg teriiletét], sza-
bad nemzetként, szuverén orszagként innepelhetiink.”

Egyszer még vendége volt Nograd megyének. A Magyar Politikai Fog-
lyok Szovetsége Nograd Megyei Szervezetének elnoke, Beda Jozsef hivta
meg 1992. oktéber 23-an a forradalom és szabadsagharc batonyterenyei
megemlékezésére. Ismét a megyei lap tudositasat idézziik: ,,Stolmar G. Ilo-
na arrdl besz¢Elt, hogy mint ahogyan régen tinnepeinkhez — vagy helyettitk
— a rendszer krealt egy masikat. Most az ’56-os forradalom és szabadsag-
harc évforduldjat osztottdk meg a kéztarsasag kikialtasanak iinnepével. Pe-
dig ezen a napon igazabdl a forradalom és szabadsagharc héseire emléke-
zink, és arra, hogy a kommunizmus-bomlas 1956. oktober 23-an a pesti
batikddokon kezd6dott. S ha azt kérdeznék, van-e nekiink siratéfalunk, ak-
kor azt mondom, az egész orszag egy nagy siratofal, hiszen alig van olyan
csalad, akinek ne lenne szenvedd, meghurcolt, kivégzett hozzatartozoja.

Ilona az Amerikdban megjelend magyar nyelvi és szellemt lapok kéziil
els6 helyen a Katolikus Magyarok Vasarnapjat emlitette; a hetilapnak hat
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éve irt rendszeresen. Az Amerikai Magyar Ertesité cimd havilapnak tSbb
mint Ot éve volt akkor mar a fémunkatarsa. ,,Ezeken kivul szinte minden
magyar nyelvii emigrans lap atveszi a cikkeimet, illetve alkalmanként
egyet-egyet Dél-Amerikatol Ausztraliaig és Europaig — olvashat6 a levél-
ben —, de tagja vagyok az Amerikai Ujsagironék és Lapkiadondk Szévet-
ségének... a (nyugati) Szabad Magyar Ujsagirok Szovetségének is.”

— A Katolikus Magyarok Vasarnapjanak szerzégardaja olyan nevekkel
¢keskedett, mint Wass Albert és Habsburg Ott6 — jegyezte meg késébb az
Ujsagironé Ozvegye. — A feleségem rengeteget dolgozott, nem is tudom,
hogy birta a négy gyerek meg a sok orgonalas mellett. Nyilvan ugy, hogy
segitettiink neki. Aki tehette kéziliink. .. Youngstownban a Csiksomlyorol
eliildézott ferencesek kolostora vitte a Vasarnapot, sajat nyomdaval, s a fe-
rences atyak lelki gyakorlata idejére az egész Gjsag szerkesztése is Ilona val-
lara nehezedett, mik6zben mar egy betétlappal is kiegésziilt.

Stolmar G. Ilona levelét a kévetkez6képpen folytatta: ,,verseim és no-
vellaim is jelennek meg. Novellakat, elbeszéléseket inkabb otthoni lapok-
nak kezdek kildeni, mivel az emigraciénak nincs kimondottan irodalmi
lapja. Eddig a Hunnia koz6lt néhany ilyet is, verset is, és a Nemzeti Uj-
sag. Cikkeim jelentek meg az elmilt évben az Uj Magyarorszag c. napi-
lapban, a Magyar Férumban, és mostanaban kezdek dolgozni a Pesti Hir-
lapnak is. (Els6 konyvem, 6néletrajzi iras, éppen nyomdaban van itt kint,
de otthoni kiadasardl is folynak targyalasaim. Cime: Az asszony, a halal és
a szeretet. Bz regény. Tervben van az elsé verseskotet és egy kisebb no-
vellaskétet is.)”

Az Onéletrajzi regény magyarorszagi kiadasa is 1992-ben jelent meg.
Erdekessége, hogy illusztracioit Bakallar Jozsef festémivész illusztralta,
aki a szerz6hoz hasonléan cserhatszentivani szil6k gyermeke; kisgyer-
mekkoraban t6bb évet toltétt a festdi szépségl faluban, és itt kezdte el
tanulni a betlvetést és olvasast. Ezen kivill még egy konyve jelent meg:
A dabas-sdri ,,iskolapélda” (Kiizdelem egy katolikus iskoldért), 1994-ben.

A Nograd két versét kozolte a Salgotarjannak cimzetten kiviil, mind-
kett6t 1992 tavaszan. A Szétszorodott magyar csoda marcius kézepén, a Ma-
Qar feltimadis egy honappal késébb, aprilis kézepén jelent meg. Mindket-
t6 tavol a hazatdl, az amerikai lakéhelyen, Murrysville-ben szilletett. An-
nak az embernek a fajdalma, sévargasa és reménye szélal meg benniik,
aki nem 6nszantabol hagyta hatra sziil6foldjét.

Igazolasul részletek a ,,csoda-versbél”: ,,A hangod, ha meghallom /
akarmilyen nyelven, / elarul: magyar vagy, az én anyanyelvem... / az én
fajtam, foldim... / az én sajgé lelkem... / Ha szivink k6zosen, / egytt
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megdobbanna... / S akkor litna csodit / ez a blnds vilag: / Talan soha-
sem volt / Magyar Osszefogist!...”

Részletek a Magyar Feltamaddsbol: ,,Oh, magyar Honfitarsam, / ki te-
nyeredbe temetted / szomoruan lecsukl6 bus fejed, / s még jé nagyokat
stjtanak is 14 / téged atkozé mondatok, / hogy még mélyebbre hulljon
tekinteted, / csak azt lathasd, mit naponta megeszel, / s észtevétlen ma-
radjon / koréd tolongé reménycsokor, / elmult Virdgvasarnapl... Nehéz
a kereszt, mit magyarként hordozol? / Elestél? Lekoptek? / Orszigod
testén vérzik rég mind az 6t sebed? / Es mégis, orditjak hangosan a ’Fe-
szitsd meg!l-et, / mik6zben Pilatusok mossik korotted / véredtdl csépo-
96, mocskos kezoket...? / Allj fel, Honfitirsam! / Emeld fel végre bus
fejed / s vedd vissza régi elrabolt hited’... / Husvét van, mondj Allelujat!
/ reszkessen meg belé e hitetlen vildg! / A legmélyebbrél mar csak folfelé
lendiilhet kerék, / most j6 a Fény / Magyar J6v6 ragyog, / ha hiszed, ha
akarod... / szallj le keresztedrdl, jelenj meg Magyarként / a tiszta Fény
husvéti szent egén!”

*

Ennek az ellenfelei altal sokszor becsmérelt, hazafias érzelm(, keresz-
tény, igazsagszerets és tisztességes szandéka asszonynak mindegyik gyer-
meke felnétt, s idegenben él. Az elsé hazassagabol sziletett fia és lanya
Pittsburghben, a masodik hazassagabol szarmazé fia Portlandban, mig a
masodik férj els6 hazassagabol hozott leanya Hendersonville-ben igyek-
szik boldogulni a csaladjaival. Az unokik mar oda gyokereznek. Es talin
el is vesznek majd a magyar haza szamara.

Az Emlékezés Salgotarjannak cim@ vers {réja 1998. aprilis 13-an, husvét
hétf6jén adta vissza lelkét Teremt6jének a hazatol messze, Murrysville-
ben. Mindossze 6tven évet élt. De e ropke id6 alatt is értékeset és értel-
meset, egyszerre maba ill6t és j6vébe mutatot alkotott. Szivbdl készon-
jik neki, igy megkésve is. Kivaltképpen a sortlzrol, Salgétarjan legtragi-
kusabb, egyben legsotétebb napjardl szolé kolteményéért vagyunk hala-
sak neki. Reméljiik, tudomast szerez réla odafent.



